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OVERSATTNING
Avtal om tullfrihet for flerchipskretsar

Med hénvisning till att medlemmarna i métet mellan regeringar och myndigheter om halvledare (Government/Authorities
Meeting on Semiconductors, nedan kallat "GAMS”) delar uppfattningen att flerchipskretsar skall erhélla tullfrihet har GAMS,
vars medlemmar dr Europeiska gemenskapen, foretridd av Europeiska kommissionen, Japan, Republiken Korea, Amerikas
forenta stater och det sirskilda tullomradet Taiwan, Penghu, Jinmen och Matsu, kommit 6verens om foljande:

1. I detta avtal géller foljande definitioner:

a) flerchipskretsar: tvd eller flera forbundna integrerade monolitkretsar som kombinerats praktiskt taget odelbart, dven
pd ett eller flera isolerande substrat, med eller utan ledningsbanor (leadframes), men utan ndgra andra aktiva eller
passiva kretselement.

b) Harmoniserade systemet: systemet for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering i bilagan till den internationella
konventionen om systemet for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering, med eventuella 4ndringar, sisom
detta har antagits och genomférts av parterna i deras respektive inhemska lagar och forfattningar.

¢) part: en GAMS-medlem eller en medlem av Virldshandelsorganisationen (WTO) som har deponerat sitt godkin-
nandeinstrument hos depositarien.

d) Termer som anvinds i detta avtal och som édven anvinds i Marrakechavtalet om upprittandet av Virldshandels-
organisationen (WTO-avtalet) skall ha samma betydelse som i WTO-avtalet.

2. Detta avtal skall tillimpas pa alla flerchipskretsar, oavsett hur de klassificeras i Harmoniserade systemet.

3. Varje part skall, pd grundval av principen om mest gynnad nation, sitta ned alla tullar och avgifter av det slag som
beskrivs i artikel II:1 b i Allmédnna tull och handelsavtalet frin 1994 (GATT 1994) som den tillimpar pd flerchips-
kretsar till en nollsats i enlighet med foljande forfaranden:

a) Varje part skall tillimpa en nollsats for tullar och avgifter pa flerchipskretsar till dess samtliga parter dr Gverens om
att en tillricklig andel av den globala handeln av flerchipskretsar omfattas av ett multilateralt avtal om tullnedsitt-
ningar inom ramen for WTO.

b) Vid den tidpunkten eller, om den intriffar fore den 31 december 2006, den 1 januari 2007 skall varje part binda
alla tullar och avgifter pa flerchipskretsar till en nollsats.

¢) Alla parter dr overens om att samarbeta med andra medlemmar i WTO i syfte att uppnd att 90 procent av den
globala handeln med flerchipskretsar ticks i ett sidant avtal om tullnedsittningar.

4. a) Varje part skall ndr detta avtal godkdnns till depositarien inge en forteckning over de nomenklaturnummer i partens
tullordning som omfattar flerchipskretsar. Om en part sedan klassificerar flerchipskretsar under ett nomenklatur-
nummer som inte finns med i den ursprungliga forteckningen, skall denna part omgaende inge en 4ndrad forteck-
ning till depositarien.

b) Varje part kan nir som helst begira 4ndringar i en annan parts forteckning om den anser att forteckningen ar
ofullstandig och den part som blivit ombedd att gora dndringar skall dd lojalt samrdda och samarbeta med den part
som begirt dndringarna, i syfte att gora alla dndringar som 4r nodvindiga. Den dndrade forteckningen skall inges
till depositarien.

¢) Depositarien skall oversinda forteckningen, med de inforda dndringarna, till samtliga parter.

5. Trots den autonoma liberalisering av tullar och avgifter som tillimpas pa flerchipskretsar enligt detta avtal, skall varje
part ha ritt att beakta bindandet av tullarna pd flerchipskretsar till en nollsats som en del av sina samlade medgi-
vanden i ett multilateralt avtal om tullnedsdttningar inom ramen f6r WTO.
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6. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 skall ingenting i detta avtal tolkas som att det paverkar en parts

rattigheter och skyldigheter enligt WTO-avtalet.

. a) Sedan depositarien har erhllit fyra godkdnnandeinstrument frain GAMS-medlemmar skall dessa parter komma

Overens om nir avtalet skall trida i kraft.

b) Detta avtal skall vara oppet for godkinnande av samtliga WTO-medlemmar. Ett godkdnnande som gors efter det att
avtalet har tritt i kraft skall f4 verkan samma dag som depositarien mottar godkdnnandet. Depositarien skall
underritta samtliga parter ndr ett godkdnnande har mottagits.

¢) Om parterna kommer &verens om att dndra detta avtal skall punkterna a och b tillimpas pd motsvarande sitt pd
dndringarna.

. Nir samtliga parter har bundit alla tullar och avgifter pé flerchipskretsar till en nollsats i enlighet med punkt 3 a—c

skall detta avtal upphora att gilla.

. Originalet av detta avtal pa engelska samt godkdnnandeinstrumenten skall deponeras hos generalsekreteraren for

Europeiska unionens rad.




